10

11

12

ICIE

ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE 1 EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Appargils et sysiémes de Emleﬁlun destinés & &tre utilisés 2 Equipment or Protective System Intended for use in
en atmospheres explositbles Fotentially sive atmospheres
Directive 94/3/CE Directive
Numéro de I'attestatiocn CE de type 3 EC type Examination Certificate number
LCIE 99 ATEX 600EX LCl ATEX BODEX
Appareil ou systéme de protection 4 Equipment or Protective system
Réchauffeur immergé pour liquide gaz ou air RFA... Type Liquid, Gas or Air Immersion Heater
Typa : RFA...
Demandeur:  HEATEX LIMITED 5 Applicant - HEATEX LIMITED
Adresse : Threxton Road Industrial Estate 6 Address : Threxton Road Industrial Estals
Wattan, Thetford, Narfolk, IP25 NG Watton, Thetford, Nodolk, IP25 BNG
UNITED KINGDOM UNITED KINGDOM

Cet appareil cu systéme de dprcm:tlm et ses variantes 7 This equipment or prolective system and any accepiable
évenluelles accepltées est décrit dans Fannexe de Ia variation thereto is specified in the schedule to this
présente atiestation et dans les documents descriptifs cités certificate and the documents therein refared
en annaexa.
Le LCIE, organisme notifié sous la référence 0081 a LCIE, naotified body number 0081 in accardancs with article
conformément a laricle 9 de la directive 34/9/CE du 8 of the directive 84/3/CE of the Eurcpean Padiament and
Parlement européen et du Consell du 23 mars 1954, cedtifie Council of 23 March 1994, certifies that this equipment or
que cet appareil ou systéme de protection est conforme Emtacﬂwa system has been found to comply wilh the
aux exigences essantiellss an ce qui concerne la sécurité ssential Health and Safety Requirements relaling to the
at la santé pour la conception et la construction d'appareils design and construction of equipment and protective
et de Eﬁ\gr?'lﬂﬂ de protection desltinés & étre utilisés en system intended for use in polentially explosive
almosphéres explosibles, données dans l'annexe Il de la spheres, given in Annex Il to the directive. )
directive. Les vérifications et épreuves figurent dans notra The examinabion and test results are recorded in
rapport confidentiel N® 8 283 010 confidential report No 8 233 010

pect i tiel fi ' Safaty
f%esl;ggunlé gtﬂifa?gﬁ?émag? ::ssﬁ% Sal??aegncﬁgu?rfﬂrilcéngﬁ i S Egﬁﬁrf"nﬁmm hg;laan aiiﬂ?éﬁy Man:;ﬂvﬂh :
documents suivants :
-EM 50014 {1892 -EN 50014 {1952
-EN 50018 (15994 -EN 50018 (1954
Le signe X lorsquiil est placé a la suite du numéro de 10 If the sign X is placed after the certificale number, it
I'attestation, indique que ce matériel ou systéme de indicates That the equipment or protective system is subject
protection est scumis aux conditions spéciales pour une to special conditions for safe use specified in the schedule
ulilisation sOre, mentionnées dans 'annexe de |a présante to this certificale.
attestation.
Catte atlestation dexamen CE de & Concenma 11 This EC Type examination certificate relates only o he
uniqueameant la conce| n et la construction lapparail ou design and construction of this Eper:?ﬁa-d uiprmeni_or
du systéme de proteclion spacifié, conformémaent a la Eralemh'e system in acoordance with the Direciive B4HEC.
directive B4/3/CE. Des exigences supplémentaires de celle urther requirements of Directive 3pplies to the
directive sont applicables pour la fabrication et la fourniture manufacture and supply of this equipment or protective
de I'appareil ou du systéme de protection. system.
Le marquage de l'appareil ou du systéme de protection 12 The maMnEnofﬂja equipment o protective system shall
davra comporter, entre autres indications utiles, les include the inliowing :
mentions suivantes :
& nzc €& uzc
EEx d IIC T& & T3 (woir tableau page 2 et 3) EEx d IIC T6 to T3 {see table, page 2 and 3)

Fontenay-aux-Roses, le 7 mai 1989 Le Directeur de l'organisme cerlificateur
Manager of the cerification body
£
Par délégation
Miche! BRENON
Timbre s ry seal 0ok A ENpEcIRcR

Environnements ef risques

Seul le bexla en rancais peut engager la responsabilitd du LGIE. Go documant i peid &tre: reproduit que dans son inlégrails, sans aucune modiScaton
The LCIE's liahility applins onty on (e French text. This document may only be reproducad in full and without any change

BLABORATOIRE CENTRAL DES INDUSTRIES ELECTRIQUES
Socidté anonyme @ Directoire el Consell de survelllance ou capital de 103 592 000 Francs - RCS Manmteme B 408 363 174
Siage social : 33, avenue du Général Leclerc - F 92260 Fontenay-aux-Roses - Tal :+33(0)1 4093 60 il
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ICIE

a1y AMNEXE

(A2) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
LCIE 99 ATEX 6006 X

{A3) Description de I'équipement cu du sysiéme de
protaction

Le réchauffeur pour liquide, air ou gaz type RFC, de tension
nominale jusqu'a 690 V C.A. et de puissance nominale jusqu'a
24 kW, comprend une enveloppe cylindrigue avec un couvercle
et une embase filetés démontables.

L'enveloppe et le couvercle sont fabrigués en aluminium, fonte de
fer ou en acier inowypdable et 'ambase est fabriquée en bronze. Le
couvercle et l'embase sont immobllisés par des wis de
vermouillage. L'embase de 'enveloppe comparta jusqua B orifices
pour le passage de 3 €léments chauffants au maximum; les
prifices supplémentaires sont destines aux fourreaux des
thermasiats, L'enveloppe est montée directement sur le résenvoir
du process par lintermédiaire d'un filelage externe sur 'embase.
Chaque &lément chauffant est constitué d'un cenducteur central
isolé sous blindage métalligue, dont le maximum de densite de
puissance est de 9.9 W par cm” de blindage.

Les é&léments chauffante ont une partie conductrice non
chauffante (terminaison froide) gui se prolonge au dela de la
plague de fixation, limitant 'action thermigue, seulement au
réservoir chauffé. Les éléments et les fourreaux des thermostats
sont fixés sur 'embase da I'enveloppe par brasure.

L'enveloppe contient des bomes sur colonnes raccordees aux
eléments chauffants et au thermostat dont I'élément sansible est
placé & lintérieur d'un fourreau et dont le réglage se situe a 5°C
en dessous de la température indiguée dans le tableau pour
limiter |a température de la boite de raccordement. Pour maintenir

la classe de lempérature, la température de |2 plagua da fization
at A température de liquide du procass, un thermoslat est o e
et son élément sensible est placéd dans un fourreau & Fintérieur du
résenvolr chauffé. Le thermostat est réglé & 5°C en dessous de la

température de la plaque de fixation indiquée dans le tableau.
Dans cette configuration l'unité est désignée par
I'appellation : Réchauffeur immergé pour liguide ou gaz type
RFA 1.

{an1) SCHEDULE

(a2) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
LCIE 99 ATEX 6006 X

(A3 Description of Equipment or Protective System

Type RFC Liquid, Air or Gas Immersion Heater, rated at up fo 830
WV a.c. and 24 kW, comprises a cylindrical enclosure having a
threaded detachable base and cover.

The enclosure and cover arg manufactured from alminium, cast

iron or slainless steel and the base & manufactured from
gunmetal. The cover and base are secured by locking screws.
The base of the enclosure has up to & holes for the passage of up
to 3 heating elements, the additional holes are for thermostat

pockels. The enclosure is mounted directly to the process vessal
via an extemnal thread on the base.

Each heating element comprises a metal sheathad single core
mineral insulated conductor each having a maximum power

density of 9,9 W per e’ at the element cheath.

The heating elements incorporate a non-heated length (cold end)
which extends beyond the base plate, restricting the application
of heat to the healed vessel only. The elements and thermostat

pockets are secured fn the hase of the enclosure by brazing,

The enclosure contains terminals post connected io the elements
and a thermostat the probe end of which fits into a thermostat
packet and which is set al 5 °C below that temperature shown In
the table o limit the temperatura of the terminal Box. To maintain

the Temperature Claszsifieston, mounting plate lemperature and
process liguid temperature a thermostat is fitted, the sensing
element of which fits in a thermostat pocket inside the heated
vaessael, The thermostal is sel at 5 °C below the mounting plate

temperature shown in the table,

In this form the unit is designatad a type RFA 1 liquid, air gas
immersion heater.

TableaulTable

Classe de température/
Temp. Class

Temp. “C bride fluida/

Temp. max. "C Boita/
Mounting plate Fluid Temp *C

Max terminal Box Temp *C

T6
TS
T4

70 £
80 a0
110 10
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ICIE

a1y ANNEXE

(42) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE

LCIE 99 ATEX 6006 X

- Variante 1

Une variante de montage du réchauffeur & immersion type RFA 1
permel de remplacer le thermostat et son fourreau servant au
cantrile de température de 'enveloppe par un dispositil de mise
hors tension monté sur la paroi inteme de I'enveloppe et réglé &
5°C en dessous de la valeur de température Iindiquée dans le
tableau.

- Variante 2

- En varlante le réechauffeur immergé pour liquide air ou gaz
lype RFA de lension nominale jusqu'a 690 V C.A. et 24 KW
comprend une enveloppa cylindrigue avec une embase et un
couvercie filetés démontables. L'enveloppe st le couvercle sant
fabriqués en aluminium, fonte de fer ou en acler inoxydable st
I'embase est fabriquée en bronze. Le couvercle el 'embase
sont immebilisés par des vis de verrouillage.

- L'embase de 'enveloppe comporte jusqu'a 8 arifices pour le
passage de 3 éaléments chauffants. Las arifices
supplmentaires sont destinés au montage d’'au mains un
fourraau de tharmostat.

- Chagque élémeant chauffant comparte un conducleur central,
isolé sous blindage métallique dont ke maximum de densita de
puissance est de 9.9 W par cm* de blindage. Les éléments
chauffants comportent une partie conductrice non chauffante
(terminaison froide) qui se prolonge au dela de la plague de
fixalion, & l'intérieur du réservair, limitant l'action thermigue,

soulament au résarvoir chauffé, Les ééments et les fourreaux
de thermostat sont fixés sur la base de 'enveloppe par brasure.
La plague de fixation pour le montage du réchauffeur sur la
réservolr chauffé est éloignée d'une distance d'au moins

40 mm, de I'embase de I'enveloppe. La plague de fixalion
comporte des orifices pour le passage des éléments et des
tharmostats qui sont aussi brases dessus.

L'enveloppa conlient des bornes sur colonnes raccordées aux
éléments chauffants et au thermostat de mise hors tension

desting au contrdle de température de la bolte 4 bormes. Pour
maintenir la classe de température st la température de la
plague de fixation, un thermostat est montd et son ddment
sensible est placd dans un fourreau, lul méme A Nintérieur du
résenoir chaufié,

Dans cette configuration |'unité est désignée sous
I'appellation : Réchauffeur pour liguide, air ou gaz type RFA 3
et paut avoir le code EEx d IC T*

* Comme détalllé dans le tableau suivant.

A1y SCHEDULE

(A2) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
LCIE 99 ATEX 6006 X

= Variation 1

Alternative arrangement of the RFA 1 Immersion Healer allows
the substitution of the thermostat and omission of the thermostat
packet controlling the enclosure lemperature by a thermal cut-out
device mounted on the inside wall of the enclosure set at 5°C
below the temperature stated in the table,

- Variation 2

- Alternative Type RFA Liquid, Air or Gas Immersion Heater
rated at up to 690 V ac and 24 kW comprises a cylindrical
enclosure having a threaded detachable base and cover, The
enclosure and cover are manufactured from aluminium, cast
iron or slainless sesl and the base is manufaciured from
gunmetal. The cover and the base are secured by locking
SCraws.

- The base of the enclosure has up to & hales for the passage
of 3 heating elemeants, the addilional holes are for a minimum of
one lhermostal pocket,

- Each heating element comprises a metal sheathed single
cora minaral insulated conduclor having a maximum power
density of 9.9 W per cn’ at the element sheath. The heating
elements incorporate a non-haated length (codd end) which
extends beyond the base plate, restricting the application of
heat to the heated vessel only. The slements and thermastat

pockets are securad to the basa of the enclosure by brazing.
The mounting plate for securing the healar o the heated vessel
iz spaced at a stand-off distance of not bess than 40 mm from
tha enclosura base. The mounling plate has holes for the

passage of the elemenis and thenmostats which are also brazed
in.

- The enclosure contains terminal posts connected to the
elements and a thermostat cut-out to control the temperature of
the terminal box. To maintain the temperature dassificalion and

mounting plate temperatene a thermostat s fitted the sensing
element of which fits into the thermostat pocket inside the
heated vessel.

- In this form the unit s designated : A Type RFA 3 Liquid, Air
or Gas Heater and may be coded EExd IC T,

* Ag detailed in following table,
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ICIE

1y ANNEXE

(42) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE

LCIE 99 ATEX 6006 X

(A1) SCHEDULE

(Az2) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

LCIE 99 ATEX 6006 X

Classe de température ! Temperalure Class ‘T 3 4 5 [
Distance d'éloignement / Spacing Distance (Min) mm 100 40 40 40
Point de réglage pour la mise hors tension de la bofte 2 bornes | a0 *C 90°C B °C. 759C

Terminal Box Cul-Out Point (Max)

Point de réglage du thermostat du réservoir/

Vezsel Thermostat Sef-Point (Max)

180°C | 12%°C a0°c 75°C

= Variante 3

Fermet au réchauffeur 2 immersion type RFA 3 d'élra manté
avec au maximum 3 éléments chauffants ayant des diamatres
de 9,5 mm ou plus.

- Variante 4

Fermet une réduction de I'épaisseur minimale de métal entra

éléments qui est ramenéde da 7 mm 2 5 mm pour les
réchauffeurs RFA 1 et 2.
- Variante 5

En variante de montage le réchauffeur a immersion RFA 1 et
RFA 2 comprend une longueur de fourreau de thermostal de
300 mm pour ulilisation avec une lempéralure allant jusqu'a
- 40°C. Dans cette configuralion I'appareil sera désigné
respectivement sous l'appeliation type RFA (1L) st type
RFA (2L).

Les dispositions relatives 4 la mise 2 la terre interne at extarna,

sonl prévues,

Four éviter le risque dinflammation dd aux points chauds
intemnes inhérents 4 ce montage, 'envealoppe comporie une

planque qui mantionne qu'elle ne doit pas étre ocuverte, méme
en cas de mise hors tension, lorsquil y a présence
d'atmosphére inflammable.

Les enitrées de cables sont prévues et spécifiées sur les plans
mentionnés en A4, de fagon a assurer I'adaptation appropriée
des entrées de cables antidéflagrantes EEx d |IC avec ou sans

interposition d'adaptateur antidéflagrant fileté EEx d IIC. Les
méthodes de cablage ulilistées en service dolvent B&tre
approprides aux conditions d'utilisation. Les orifices d'entrées de
cables non ulilisés doivent étre obturés par des bouchons

antidéflagrants appropriés EEx d IIC.

- Variation 3

Allows the RFA 3 Liquid, Air or Gas Immersion Heater io be
fitted with up to 3 heating elements having diameters of
9,5 mm or greater,

- Variation 4

Allows a reduction in the minimum metal condition batwean

the elements fram 7 mm 1o 5 mm for the RFA 1 and 2 Heaters,
- Variation 5

Alternative arrangement for the type RFA 1 and type RFA 2
Immersion Heatars comprises & thermostat pocket length of
300 mm maximum for use in ambient lemperatures down to
- 40°C. The designations of the apparatus in this amangemen
are the type RFA (1L) and the type RFA (2L) respectively.

Intermal and external earthing facilities ane provided.

To abwiale the risk of ignition from internal hot spots associated
with Lthis arrangement the enclosure is fitted with a label which
glates that the enclosure must not be opened even when

isolated a flammable atmosphere is presant,

Cable enlries are provided as specified on drawnings mentioned
in A4 for the accomadalion of suitable EEx d IIC flamegroof
cable entry devices with or without the interposilion of a suitable
EEx d lIC flameproof threated adapior. The cabling melvods

used in sarvice must be suitable for the conditions of use. Any
unused cable entry holes must be cosed by a sultable EEx dIIC

flameaproof stopping plug.

Page 4/6
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ICIE

A1) ANMEXE

(A2) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE

LCIE 99 ATEX 6006 X

Le marguage sera le suivant :

- HEATEX LTD NORFOLK ENGLAND
- Type RFA ..

- n* de fabrication

- Annaée da fabrication

E>ize

-EExd I TE & T3 {voir tableau:x)

= LCIE 99 ATEX BO0SX {en option})

= Ne pas ouvrir sous tension
- Si la température au niveau de 'entrée de cable axcéde 70 °C,
un cable haute température doit &tre ulilise.

- Cefte enveloppe contient des points chauds internes qui
pourraient &tre une source d'inflammation. Ne pas ouvrir méme
aprés mise en hors tension quand une atmosphére inflammable
esl presente.

- Caractéristioues électriques.

Le marguage CE est accompagne du numerno didentification de
l'organtsme notifié responsable de la surveillanca du systéme de

qualité {0081 pour la LCIE).
(Ad) Dacuments descriptifs

Dossier technigue du 9 mars 1998,
Ce document comprend 13 rubriques (14 pages).

(A5) Conditions spéciales pour une utilisation sdre

1. Le dispositif thermostatique de la bolte a bomes ou de mise
hors tension ainsi gque le thermostat de la plague de fixation

doivent élre raccordés & un circuit de contrdle de telle sorle que
l'on puisse couper l'alimentation électrigue des élements
chauffants et qu'sn cas de coupure on ne puisse remellre sous
tension sans intervenir A 'aide d'une clé ou avec un outil spécial,
associés a un interrupteur.

2. La classification en température est basée sur la température
de la plague de fixation. Cette attestation d'examen CE de type ne
couvre pas la température des parties des éléments chauffants &
lintérieur du réservoir ou du réservoir chauffé, lui-méma. La
sécurité, en regard des risques dinflammation inhérents aux
surfaces chaudes internes et externes du résenvoir, reléve du
fabricant, de l'installateur et/ou de |'utilisateur, suivant les cas.

3. La classification en température peul étre invalidée si les
éléments ne sont pas complétement immergés dans le fluide. |l
est de la responsablitgé du fabricant, de linstallateur etfou de
l'utilisateur, suivant les cas, de s'assurer gu'une atmosphars
explosive, comme définie dans la nome EN 50014, ne paul &lre
présente qu'a l'intérieur du résanvoir,

{a1y SCHEDULE

(a2) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

LCIE 99 ATEX 6006 X

The marking will be the following :

- HEATEX LTD NCRFOLK ENGLAND
-Type RFA ...

- Serial number

- Year of construction :

-Euzc

-EEx d IIC TE ta T3 (z2a tablasg)

= LCIE 92 ATEX 6006X {optional)

- Do not open while enangized

= If the temperature at the conduit enfry exceeds 70 °C high
temperature cable must be used,

- This enclosure contains intemal hot spols which could be &
source of ignition. Do not open even when isolated when a
flammable atmosphere is present.

- Elactrical characteristics.

The CE marking shall be accompanied by the identification
number of the notified body rasponsible for survedllance of the

quality system (0081 for the LCIE).
(A4) Descriptive documents :

Technical fila dated March 8, 1590,
This file includes 13 items (14 pagas),

(AS) Special conditions for safe use

1. The lerminal box over temperature thermostat or cut-oul and
mounting plate temperaiure thermosial must be wired inlo a control

gircuit such that should either operate, the electrical circuit supplying
power to the heating elements is de-snergized and cannot be re-
energized without the operation of a key or special ool operated
swilch.

2. The temperature classification is based on the mounting plate
temperature. This EC type examination does not cover the
temperature of any pan of the heating element inside the vessal or
lhe heated vessel [1self, Safety with regand bo ignition rsks dug ko hot
surfaces inside and outside the vessel is a matter for the

manufacturar, installer and/or user as appropriate.

3. The temperature classification may be invalidated unless the
elements are completely immersed in the fluid. It is the responsability
of the manufacturer, installer andior user, as appropriate, to ensure
that an explosive atmosphere, as defined im EN 50014, does nol
occur inside the vessel

Page 506
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ICIE

(42) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
LCIE 99 ATEX 6006 X

4, Conditions spéclales supplémentaires pour une utilisation
sdre avec le type RFA 3

L'installatewr et l'utilisateur doit s'assurer que la boite de
raccordament et ses éléments dinterface, associés, ne soient pas
calorifugés.

5. Cenditions spéciales supplémentaires pour une utilisation
s{ire avec les types RFA 1 et RFA 2

La gamme de température des réchauffateurs a immersion types
RFA (1L) et RFA {(2L) est i - 40 & + 40°C.

{AB) Exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et
la santé

- La conception de cet équipement satisfait aux normes
suropéennaes EN 50014 at EN 50018 (seconde éditicn).

Epreuve individuelle

- Le type RFA est exempté de I'épreuve individuells de
surpression, excepté pour l'embase de l'enveloppe et les
fourreaux des thermostats puisqu'ils sont brasés (soudure)
dessus. Dans ce demier cas, chacune des enveloppes
concemnées doit &tre soumise & une épreuve individuelle de
surpression a la valeur de 23,9 bars ou 1,5 fois la prassion du

résarvoir en prenant la plus grande des deux valeurs, pendant 1
minute, Cette épreuve ne doit donner leu & aucun dommags,
aucune déformation parmanentz et avcune fuite en dehors de
celles a travers les joints antidéflagrants,

(A1) SCHEDULE

(A2) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

LCIE 99 ATEX 6006 X

4. Supplemeantary special conditions for safe use for the RFA 3
type

The installer and user must ensura that the terminal enclosure and
ils associated stand-off are not lagoed.

5. Supplementary special conditions for safe use for RFA 1 and
RFA 2 types

The ambient termperature range appropriate for the BFA (1L) and
RFA (2L) Immersion Heaters is : - 40°C to + 40°C,

{Af) Essential Health and Safaty Requiremants

- The design of the equipment complies to European standards
EN 50014 and EN 50018 (second edilion).

Routine test

- The type RFA is exempt from roufine overpressure best
excepted for enclosure base and thermostat pockets as these are
brazed (welded) in place. In this last case each and avery one of
these units must be subjecied to routing overpressure fest at
23,9 bars or 1,5 fimes the vessel pressure whichever s the
greatest for 1 minute. There shall be no damage, permanent
deformation or leakage other than through Ramepaths,
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ICIE

(A1) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE (A1) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
LCIE 99 ATEX 6006 X du 7 mai 1999 LCIE 99 ATEX 6006 X dated May 7, 1999
AVEMANT LCIE 29 ATEX 6006 X/01 VARIATION LCIE 99 ATEX 6006 X/01

(A2) DESIGNATION DE L'EQUIPEMENT 0OU DU (A2) MAME OF ECUIPMENT OR PROTECTIVE SYSTEM .
SYSTEME DE PROTECTION :

Rachaufleur immergé pour liguide gaz ou air Licuid gas or air imrmassion heatar
Type : AFA ... Type : AFA ..
Construil par : HEATEX LIMITED Manufaciured by : HEATEX LIMITED
(A3} OBJET DE LAVENANT, DESCRIFTION DE {A3) SUBJECT OF THE VARIATION, DESCRIPTION OF
L'APPAREIL OU DU SYSTEME DE PROTECTION : EQUIPMENT OR PROTECTIVE SYSTEM

Modilications mécaniques mineures. Minor mechanical modifications,

Le marguage rasle mnchangé. Thae marking s unchanged.

(A4} DOCUMENTS DESCRIPTIFS : (A4) DESCRIPTIVE DOCUMENTS :

Dossier Technique Rév. 2 du 07.01.2000. Technical file Rev. 2 dated 07.01.2000.

Ca dossier comprend 7 rubriques (8 pages). This file includess 7 itermns (8 pages).

{A5) CONDITIONS SPECIALES POUR UNE UTILISATION {AS) SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE
SURE :

Inchangées. Unchanged.

(AB)Y EXIGENCES ESSENTIELLES EN CE [aB ]} (AS) ESSEMTIAL HEALTH AMD SAFETY
COMNCERMNE LA SECURITE ET LA SANTE : REQUIREMENTS :

Inchangées. Unchanged.

Fontenay-aux-Roses, la 7 favrier 2000 Le Directeur de l'organisme cerificateur

Manager of the certification body

Michel VIEILLEFOSSE
Président et directeur général

Timisee sec/Ury soal Page 11
(H)  Seulle texte en francais paul angager la responzabilité du LCIE. Ce document ne paul &tre reproduil que dans son inlégrali, sans auguns modlication
The LCIEs liability applies cnly on tha French texl. This document may only be reproduced in full and witia any change,

BLAEQORATOIRE CENTRAL DES INDUSTRIES ELECTRIQUES
Sociilé promyme @ Directore of Consel de surveillance au cagital de 103 592 000 Francs - RCS Nanterrs B 408 383 174

Siage social : 33, avenue du Général Leclerc - F 92260 Fontenay-aux-Rosas - Tel, @ +33 (0)1 4092 60 60
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ICIE

(a1) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
LCIE 99 ATEX 6006 X du 7 mai 1999

AVENANT LCIE 99 ATEX 6006 X/02

(A2) DESIGNATION DE L'EQUIPEMENT OU DU
SYSTEME DE PROTECTION :

Réchaulaur immerge pour liguide gaz ou air
Typa : RFA ...

Construit par : HEATEX LIMITED

(A3) OBJET DE L'AVENANT, DESCRIPTION DE
L'APPAREIL OU DU SYSTEME DE PROTECTION :

L'apparell peut étre équips de la boite de raccorderment du
type RFA-C.

Le marguage reste inchangé.

(A4) DOCUMENTS DESCRIPTIFS :

Dossier Technigue Rév. 3 du 25.05.2000.
Ce dossier comprand 5 rubrigues (B pages).

{A5) CONDITIONS SPECIALES POUR UNE UTILISATION
SURE :

Inchangees.

(a6) EXIGENCES ESSENTIELLES EN CE QU
CONCERME LA SECURITE ET LA SANTE :

Inchangées.

Fonlenay-aux-Roses, le 22 juin 2000

a1y EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
LCIE 99 ATEX 6006 X dated May 7, 1933

VARIATION LCIE 99 ATEX 6006 X/02

(A2) NAME OF EQUIPMENT OR PROTECTIVE SYSTEM:

Liguid gas or air immersion heater
Type : RFA ..

Manufactured by : HEATEX LIMITED

{A3) SUBJECT OF THE VARIATION, DESCRIPTION OF

EQUIPMENT CR PROTECTIVE SYSTEM

The equipment can be equiped with the RFA-C type terminal

box.

The marking is unchanged.

(Ad) DESCRIPTIVE DOCUMENTS :

Technical file Rev. 3 dated 25.05.2000.
This file includess 5 items (6 pages),

(A5) SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE :

Unchanged.

(AB) ESSENTIAL HEALTH AND SAFETY
REQUIREMENTS

Unchanged.

Le Directeur de I'organisme cerlificaleur
Manager of the cerification body

Par délégation
Miche! BRENON

Directeur adjoint
4 la Certification
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{a1) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
LCIE 99 ATEX 6006X du 7 mai 1999

AVENANT 99 ATEX 6006X /03

(A2) DESIGNATION DE LEQUIPEMENT OU DU
SYSTEME DE PROTECTION :

Réchauffeur immergé pour ligquide, gaz ou air
Typa : RFAC ..
Construit par : HEATEX LIMITED.

(A3) OBJET DE LAVEMNANT, DESCRIPTION DE
L'APPAREIL OU DU SYTEME DE PROTECTION :

- Possibilité d'uliliser wne enveloppe antideflagrante
alternative éguipée d'un thermostat ajustabla.

m I t uivant :

HEATEX LTD NORFOLK ENGLAND
Type : RFA ...
n® de fabricalion

Année de fabrication

& nzepD

EEx d IIC TB a T3 (Voir tableau)
IPEX, T..."C (pour Ta = 40°C)

LCIE 99 ATEX 6006X

NE PAS DUVRIR SOUS TENSION

Si la température au niveau de l'entrée de cable excéde
70°C, un cable haute tempéralure doit étre utilisé.

Caite enveloppa eonlient dee pointz chauds internes qui
pourraient &tre une source dinflammation. Me pas ouwvrir
méme aprés mise en hors tension guand une aimosphére
inflammable sl présante.

Me pas ouvrir en présence d'atmosphére poussiére.

Caractéristiques électriques,

(4] DOCUMENTS DESCRIPTIFS

Dossler technigue N*2004-14-TF Rev 4 du 13/06/2003
Ce dossier comprand 14 rubriquas {15 pages).

(A1) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
LCIE 99 ATEX 006X dated May 7", 1999

VARIATION 99 ATEX 6006X /03

(A2) MAME OF EQUIPMENT OR PROTECTIVE SYSTEM !

Liguid, air or gas immersion healar.
Type : RFA, ..
Manufactured by : HEATEX LIMITED.

{A3) SUBJECT OF THE VARIATION, DESCRIPTION OF
EQUIPMENT OR PROTECTIVE SYSTEM .

- Oplional thermostal adjusler added with an allerative

enclosura.

The marking of this new model is the following :

HEATEX LTD NORFOLK ENGLAND
Type : RFA ..

Serial number

Year of construction

& nzaem

EEx d 112 T to T2 (see table)
IP&X, T...°C (powr Ta = 40°C})

LCIE 99 ATEX G006X

DO NOT OPEN WHILE ENERGIZED

If the temperature at the condult entry exceeds 70 °C high
temperature cable must be used,

This enclazure eonlaing internal hot epats which could be a
source of ignition, Do not opan even when isolated when a
flammable atmosphere is presant.

Do not open in presence of dust atmosphere.

Elecirical characteristics,

{(A4) DESCRIPTIVE DDCUMENTS :

Technical fila N*2004-14-TF Rev 5 dated June 13", 2003
This file includes 14 ilems (15 pages).

Page 112
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(a1} ATTESTATION D’EXAMEN CE DE TYPE
LCIE 99 ATEX 6006X du 7 mai 1999

AVENANT 99 ATEX 6006X /03

(AS) CONDITIONS SPECIALES POUR UNE UTILISATION
SURE :

Pour e nouveauy modéle, complétées et modifiées par :
Température ambiante d'utilisalion ; -20°C a +40°C

Le classement en lemperalure esl le suivant :

(A1) EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
LCIE 99 ATEX G00EX dated May 7™, 1999

VARIATION 93 ATEX 6006X /03

(AS) SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE :

For the new model, supplemanted and modified by -
Operating ambient temperature ; -20°C to +40°C
The temperalure classification is the following :

Réglags thermostat
Tharmasiat set point (max)

195°C 126°C 80'c 75'C

Code de température pour G
Temperature code for G

T3 T4 5 TG

Température de surface pour D
Surfaca temparature for D

T200°C T135°C T100°C TBS'C

(A8) EXIGENCES ESSENTIELLES EN CE QUI
CONCERMNE LA SECURITE ET LA SANTE :

Complélées par :

Conformité & la norme européenns EN 50281-1-1 (1298).

Fonlenay-aux-Roses, le 18 septembre 2003

(A6) ESSENTIAL HEALTH AND SAFETY REQUI-
REMENTS :

Supplemented by :

Conformity to the European standard EN 50281-1-1 {1898).

Le Directeur de I'orga cerlificateur
Manager of the ion-body
RS
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AVENANT D’ATTESTATION D’EXAMEN CE
DE TYPE

Appareil ou systeme de protection destiné a étre utilisé
en atmosphéres explosibles (Directive 94/9/CE)

Numéro de 'avenant :
LCIE 99 ATEX 6006 X / 04

Appareil ou systéme de protection :
Réchauffeur immerge pour liquide, air ou gaz
RFA...

EXHEAT LIMITED

Type :

Demandeur :

DESCRIPTION DE L’AVENANT

- Mise a jour selon les normes EN 60079-0 (2004),

EN 60079-1 (2004), EN 61241-0 (2006) et EN 61241-1
(2004)

- Changement de raison sociale

Les résultats des vérifications et essais figurent dans le
rapport confidentiel N° 77472-566017/01.

Parameétres spécifiques du ou des modes de protection
concerné(s) :

Aucun

Le marquage doit étre modiié comme suit :

EXHEAT au lieu de HEATEX
ExdIICT6aT3
Ex tD A21 IP6X T200°C, T135°C, T100°C ou T85°C

AVERTISSEMENT — NE PAS OUVRIR SOUS TENSION
NE PAS OUVRIR EN PRESENCE D'UNE ATMOSPHERE
POUSSIEREUSE EXPLOSIVE

DOCUMENTS DESCRIPTIFS

Dossier de certification 2004-14-TF rév. 06 du 20/05/08.
Ce dossier comprend 10 rubriques (11 pages).

CONDITIONS SPECIALES POUR UNE UTILISATION
SURE
Inchangées

EXIGENCES ESSENTIELLES DE SECURITE ET DE
SANTE

Conformité aux normes européennes EN 60079-0 (2004),
EN 60079-1 (2004), EN 61241-0 (2006) et EN 61241-1
(2004)

VERIFICATIONS ET ESSAIS INDIVIDUELS
Inchangés

Fontenay-aux-Roses, le 6 juin 2008

Seul le texte en frangais peut engager la responsabilité du LCIE. Ce document ne peut étré~gp Quesets
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SUPPLEMENTARY EC TYPE EXAMINATION
CERTIFICATE

Equipment or protective system intended for use in
potentially explosive atmospheres (Directive 94/9/EC)

Supplementary certificate number :
LCIE 99 ATEX 6006 X / 04

Equipment or protective system :
Liquid, Air or Gas Immersion Heater
RFA...

EXHEAT LIMITED

Type :
Applicant :
DESCRIPTION OF THE SUPPLEMENTARY CERTIFICATE
- Normative update according to EN 60079-0 (2004),

EN 60079-1 (2004), EN 61241-0 (2006) et EN 61241-1

(2004) standards
- Change of company name

The examination and test results are recorded in
confidential report N° 77472-566017/01.

Specific parameters of the mode(s) of protection concerned:

None

The marking shall be modified as follows :

EXHEAT instead of HEATEX
ExdIIC T61o T3
Ex tD A21 IP6X T200°C, T135°C, T100°C or T85°C

WARNING - DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED
DO NOT OPEN WHEN AN EXPLOSIVE
ATMOSPHERE IS PRESENT

DESCRIPTIVE DOCUMENTS

Certification file 2004-14-TF rev. 06 dated 20/05/08.
This file includes 10 items (11 pages).

SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE

DUST

Unchanged
ESSENTIAL HEALTH AND SAFETY REQUIREMENTS

Conformity to the European standards EN 60079-0 (2004), EN
60079-1 (2004), EN 61241-0 (2006) and EN 61241-1 (2004)

ROUTINE VERIFICATIONS AND TESTS
Unchanged

gsponsable de certification ATEX
ATEX certification manager

The LCIE’s liability applies only on the French text. This document may only be reproduced in its emtirety and without any change.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Issued in accordance with the

ATEX Directive 94/9/EC

EXHEAT LIMITED
of
Threxton Road Industrial Estate, Watton, Norfolk, IP25 6NG, UK.

Declare that, in compliance with the above Directive, the product detailed below has been
manufactured in conformity with
EC Type Examination Certificate Number LCIE 99 ATEX 6006 X
Issued by LCIE (Notified Body Number 0081)
of 33, Avenue du Général Leclerc, 92260 Fontenay-aux-Roses, France

Product description: RFA... Type Liquid, Gas or Air Immersion Heater
Protection concept(s): Flameproof ‘d’
Marking: €& na2c

ExdIIC T6to T3

Harmonised standards applied:  EN 60079-0 (2004)
EN 60079-1 (2004)

Other applicable Directives: 73/23/EEC Low Voltage Directive
89/336/EEC Electromagnetic Compatibility Directive
(As amended by 92/31/EEC & 93/68/EEC)

Other standards applied: EN 60519-2 (Safety)

EN 61000-6-4 (Emissions)
EN 61000-6-2 (Immunity)

Authorised signature:

Name: R Whadcoat

Date: 4 January 2008



EC DECLARATION OF CONFORMITY

Issued in accordance with the

ATEX Directive 94/9/EC

EXHEAT LIMITED

of

Threxton Road Industrial Estate, Watton, Norfolk, IP25 6NG, UK.

Declare that, in compliance with the above Directive, the product detailed below has been
manufactured in conformity with
EC Type Examination Certificate Number LCIE 99 ATEX 6006 X
Issued by LCIE (Notified Body Number 0081)
of 33, Avenue du Général Leclerc, 92260 Fontenay-aux-Roses, France

Product description:

Protection concept(s):

Marking:

Harmonised standards applied:

Other applicable Directives:

Other standards applied:

Authorised signature:

Name;

Date:

RFA... Type Liquid, Gas or Air Immersion Heater
(Externally adjustable thermostat variant)

Flameproof ‘d’

& n26m
Ex d JIC T6 to T3
Ex tD A21 IP6X T...°C

EN 60079-0 (2004)
EN 60079-1 (2004)
EN 61241-0 (2006)
EN 61242-1 (2004)

73/23/EEC Low Voltage Directive

89/336/EEC Electromagnetic Compatibility Directive
(As amended by 92/31/EEC & 93/68/EEC)

EN 60519-2 (Safety)

EN 61000-6-4 (Emissions)
EN 61000-6-2 (Immunity)

R Whadcoat

4 January 2008
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